
Tema 7_Pronombres_Griego  
Cuestionario para repasar los pronombres y determinantes.  
  Fecha: Puntos: Total: 10

1. _____________ (οὗτος, αὕτη, τοῦτο) τὸν φύλακα:

Τοῦτο.
Ταύτην.
Τούτον.
Ninguna respuesta es correcta.

2. El acusativo plural de ἥδε ἡ ἀρετή es:

Τήνδε τὴν ἀρετήν.
Τάσδε τὰς ἀρετάς.
Τούσδε τοὺς ἀρετούς.
Ninguna respuesta es correcta.

3. La traducción de ἐκείνων τῶν μελάνων ἵππων es:

Aquellos negros caballos.
A aquellos negros caballos.
Con aquellos negros caballos.
Ninguna respuesta es correcta.

4. "Para algunos felices soldados" en griego se dice:

Τισὶ εὐδαίμοσι στρατιώταις.
Τίσι εὐδαίμοσι στρατιώτοις.
Τισὶ εὐδαιμώσι στρατιώταις.
Ninguna respuesta es correcta.

5. Αὐτή es:

Nominativo singular femenino del pronombre demostrativo.
Nominativo singular femenino del pronombre posesivo.
Nominativo singular femenino del pronombre anafórico.
Ninguna respuesta es correcta.

6. La traducción de ὑμῖν es:

Nos.
Vosotros.
De vosotros.
Ninguna respuesta es correcta.

7. _______ (ἐκεῖνος, ἐκείνη, ἐκεῖνο) τὰ σώματα:

Ἐκεὶνο.
Ἐκεῖνα.
Ἐκείναι.
Ninguna respuesta es correcta.

8. El acusativo singular femenino de τίς es:

Τίνα.
Τίνες.
Τινα.
Ninguna respuesta es correcta.

9. "Me" en griego se dice:

Ἡμᾶς.
Σε.
Ἐμέ.
Ninguna respuesta es correcta.

10. "Nuestros dientes" en griego se dice:

Οἱ ἡμῖν ὀδόντες.
Οἱ ἡμετέροι ὀδόντες.
Οἱ ἡμετέροι ὄδες.
Ninguna respuesta es correcta.
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